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3S

Pompe sommerse centrifughe multistadio per pozzi 
da 3”, particolarmente adatte per impianti di solle-
vamento e distribuzione.   
Impianti idrici per usi domestici ed industriali. Im-
pianti di pressurizzazione e irrigazione.
  
Submersible multistage centrifugal pumps for 3” 
wells, particularly suitable for water rising and di-
stribution installations.
Water plants and systems for residential and indu-
strial use. Pressurizing system; irrigation plants.

Bombas sumergibles multicelulares para pozos de 
3” particularmente adecuadas para grupos de pre-
siòn y distribuciòn.
Instalaciones domesticas,  y industriales, sistemas 
de presurizaciòn y irrigaciòn. 
  
Pompes immergées centrifuges multietagées pour 
puits de de 3”, conçues particulierèment pour in-
stallations d’élévation de l’eau.
Installations et systèmes pour utilisation domesti-
que et industrielle. Systèmes de pressurisation; sta-
tions d’irrigation.

CaratteriStiChe CoStruttiVe / ConStruCtion featureS
CaraCterÍStiCaS ConStruCtiVaS / CaraCtériStiQueS d’eXéCution

Bocca di mandata 1” G, ottone o acciaio inox
delivery outlet 1” G, brass or stainless steel

Boca de impulsión 1” G, latón o en acero inoxidable
Bouche de refoulement 1” G, laiton ou en acier inoxydable

Camicia, albero pompa, giunto acciaio inox
Shell, pump shaft, coupling stainless steel
Camisa, eje bomba, acople acero inoxidable

Chemise extérieur, arbre acier inoxydable
Girante

Noryl®
impeller
rodete
turbine

diffusori poliacetalico autolubrificante
diffusers self-lubricating polyacetal
difusores poliacetal autolubricante

diffuseurs polyacetal auto-lubrifiant
flangia accoppiamento motore ottone o acciaio inox

Coupling motor bracket brass or stainless steel
Brida acoplamiento motor latón o en acero inoxidable

Bride accouplement moteur laiton ou en acier inoxydable
temperatura del liquido

40° C
liquid temperature

temperatura del liquído
température du liquide

Quantità di sabbia nell’acqua

max 40 g/m³
Quantity of sand in the water

Cantida de arena en el agua
Quantité de sable dans l’eau

Motore / Motor / Motor / Moteur

asincrono 2 poli

1~ 230 V-50Hz   
3~ 230/400V-50Hz  

asynchronous 2 pole
asíncrono 2 polos

asinchrone 2 pôles
Classe di isolamento

F
insulation class

Clase de aislamiento
Classe d’isolation

Grado di protezione

IP58
protection degree

Grado de protección
protection

3 S (t) 3 / 15

numero giranti
impellers number
número rodetes
nombre des turbines

dimensioni pozzo (”)
well (”)
dimensiones pozo (”)
dimensions puits (”)

3~

type

max m3/h

tYpe h
(mm)

3S 3-15 580 3,3

3S 3-23 780 4,4

3S 3-30 1000 5,6

3S 3-45 1380 7,6 74
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h (m)
(HP) (kW)

3S 3-15 0,50 0,33 46 42 39 36 28 15 7
3S 3-23 0,75 0,55 70 66 61 55 43 24 13
3S 3-30 1 0,75 92 86 80 73 57 33 17
3S 3-45 1,5 1,1 128 119 112 103 75 47 28
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